Zulu (isiZulu)
Isingeniso Imicikilisho
Uphawu lwesiphambano

Ngegama likaYise, neliNdodana,
noMoya oNgcwele.

Amen
Izwi lokubingelela

Umusa weNkosi yethu ujesu
Kristu, Futhi uthando
lukaNkulunkulu, kanye
Nokuhlangana Komoya Ongcwele
Yiba nani nonke.

Nangomoya wakho.

Isenzo Esiphezulu

Bazalwane (abafowethu
nodadewethu), masivume izono
zethu, Futhi ukuze uzilungiselele
ukugubha izimfihlakalo
ezingcwele.

Ngiyavuma kuNkulunkulu
uSomandla Futhi kubafowethu
nodadewethu, Ukuthi ngesono
kakhulu, Emicabangweni yami
nakumazwi ami, kulokho
engikwenzile nakulokho
engikwehlulekile ukukwenza,
Ngephutha lami, Ngephutha lami,
ngephutha lami elibi kakhulu;
Ngakho-ke ngibuza ubusisiwe
uMariya eke wahlala endari.
Zonke izingelosi nosanta, Futhi
wena, bafowethu nodadewethu,
ukungikhuleka eNkosini
uNkulunkulu wethu.

Kwangathi uNkulunkulu
uSomandla angaba nesihe kithi,

Belarusian (6enapyckas moBa)
YcTynHbig abpagbl
3HaK KpbKa

Y ima Ainua i CbiHa | CBgaTora yxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara [ocnaga Icyca
XpbicTa, i noboy na bora, i
KamyHiga Cesatora Ayxa 6biub 3
yCimi BaMmi.

| 3 BawbIM gyxam.
[MakapaHbl aKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTPbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
nagpbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHILL.

7 npbI3Hatoca YcemaryTHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, y Maix gyMKax i y maix
CcnoBax, y TbiM, WITO A 3pabiy, iy
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, MMpa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbonbLL XOPCTKYIO
BiHY; TaMy 4 nNblTaloCca y
6nacnaséHanm Mapsbli, Kani-
Hebya3b, Kani-Hebya3b, Yce aHénbl
i cBATbIA, A Tbl, Mae 6bpaThbl i
CECTpbI, ManiuLa 3a maHe Focnagpy,
bory, Hawara.



Zulu (isiZulu) Belarusian (6enapyckas moBa)

Sithethelele izono zethu, Futhi Haxan ycemaryTHbl bor 3niTtyincs
usisondeze ekuphileni Hafg HaMi, Lapyy HaM Halbl rpaxi, i
okuphakade. NpbIBECLi HacC Aa BeYHara XbluLs.
Amen MpbIMAHANBHIKI

Kyrie Kipbl

Nkosi, yiba nomusa. Focnaase, 3niTynuecs.

Nkosi, yiba nomusa. focnapgse, 3niTynuecs.

Kristu, yiba nomusa. XpbICTOC, 3/iTynuecs.

Kristu, yiba nomusa. XpbICTOC, 3niTynuecs.

Nkosi, yiba nomusa. Focnaase, 3niTynuecs.

Nkosi, yiba nomusa. focnapgse, 3niTynuecs.

lkaluzimu [(nopbiA

Udumo kuNkulunkulu CnaBa bory y cambIM BbICOKIM, i Ha
kweliphezulu, nokuthula 3aM10 Mip noa3am gobpan Boni.
emhlabeni kubantu abathanda Mbl xBanto Bac, Mol

okuhle. Siyakudumisa, nabpacnaynsem unbe, Mbl Bac
siyakubusisa, siyakuthanda, abaxxaeMm, Mbl ycnaynsem usnbe,
siyakudumisa, siyakubonga Mbl A355KyeM BaM 3a Bally BAJIKYO
ngenkazimulo yakho enkulu, cnasy, Focnagse bor, HAGeCHbI
Nkosi Nkulunkulu, Nkosi KapoJsib, Boxa, YceMmaryTHbI
yasezulwini, O Nkulunkulu, Baba baubka. Nocnapgse Icyc XpbICTOC,
onamandla onke. INkosi ujesu TONbKi HapaAasiycsa cbiH, [ocnagse
Kristu, iNdodana ezelwe yodwa, bor, ArHa Boxbl, CbiH Anua, Bbl
Nkosi Nkulunkulu, iWundlIu 3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiue
likaNkulunkulu, iNdodana kaYise, Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
ususa izono zomhlaba, aTpbIMaLb Haly ManiTey; Bbl
sihawukele; ususa izono caasiue y npasan pyus baubki,
zomhlaba, yemukela umkhuleko 3niyblue Hac. 1nsa Bac TOMbKI
wethu; nihlezi ngakwesokunene CBATHI, Tbl aA3iH - Facnoa3sb, Bol
sikaBaba. sihawukele. Ngokuba af3iH caMbl BbICOKI, Icyc XpbICTOC,
wena wedwa ungoNgcwele, wena ca CeaTbiM lyxam, Y cnasy boxxan
wedwa ungujehova, wena wedwa Anued. AMiH.

ungoPhezukonke, UJesu Kristu,
ngoMoya oNgcwele,
enkazimulweni kaNkulunkulu
uBaba. Amen.

Butha 36ipaub



Zulu (isiZulu)
Asikhuleke.
Amen.

I-Liturgy yeZwi
Ukufundwa kokuqala

Izwi leNkosi.
Makabongwe uNkulunkulu.
IHubo Resporial

Ukufundwa kwesibili

Izwi leNkosi.
Makabongwe uNkulunkulu.
Izindaba ezinhle

INkosi ibe nani.
Futhi ngomoya wakho.

Ukufundwa kweVangeli
elingcwele ngokukaN.

Udumo kuwe, O Nkosi
Ivangeli leNkosi.
Udumo kuwe, Nkosi Jesu Kristu.

Umsebenzi wokholo

Ngikholwa kuNkulunkulu oyedwa,

uBaba uMninimandla onke,
umenzi wezulu nomhlaba, yazo
zonke izinto ezibonakalayo
nezingabonakali. Ngiyakholwa
eNkosini eyodwa ujesu Kristu,
iNdodana kaNkulunkulu ezelwe
yodwa, ozelwe nguBaba
ngaphambi kwayo yonke
iminyaka. uNkulunkulu ovela
kuNkulunkulu, Ukukhanya
okuvela ekukhanyeni,
uNkulunkulu weqiniso ovela
kuNkulunkulu weqiniso, ezelwe,
engenziwanga, elingana noYise;

Belarusian (6enapyckas moBa)

HaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBsa
[Mepwae YblTaHHEe

CnoBa Nocnapaa.
O3akyn bory.
ApQKa3Ha ncanbMa

Ipyroe 4biTaHHe

CnoBa N'ocnapaa.
A3akyn bory.
EBaHresnne

facnoa3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawbIM AyXaMm.

YboiTaHHe afg CBaTora EBaHrenns
nasonane H.

CnaBa Tabe, Nocnagse
EBaHrenne ocnapna.

MaxBaniue yusabe, Nocnaase lcyc
XpbICTOC.

Mpadecia Beps.l

A Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbl, BbITBOpUa HAbécay i
39MAi, 3 ycix pavay 6ayHa i
Haba4yHbIA. 9 Bepy y agHaro
Nocnapa Icyca XpbicTa, AA3iHbl
HapagXaHbl CbiH BOXbI,
Hapapnsiycsa ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CBaTno ag
ceATna, CanpayaHsel bor an
canpaypgHara bora, Hapapgsiycs, He
BbipabneHbl, KaHCTPYKTaBaHbI 3
Anuom; Mpas garo ycé 6bino
3pobneHa. Ona Hac My>X4blH i ANS
Hawara BblpaTaBaHHS €H CbILLOY 3
Habécay, | CBaTbl yx 6bly



Zulu (isizulu)

zonke zenziwa ngaye. Wehla
ezulwini ngenxa yethu thina
bantu nensindiso yethu. futhi
ngoMoya oNgcwele wenziwa
inyama yeNcasakazi uMariya,
waba ngumuntu. Ngenxa yethu
wabethelwa esiphambanweni
ngaphansi kukaPontiyu Pilatu,
wahlushwa ukufa futhi
wembelwa, wabuye wavuka
ngosuku lwesithathu
ngokuvumelana nemiBhalo.
Wenyukela ezulwini futhi uhlezi
ngakwesokunene sikaBaba.
Uyobuya futhi ngenkazimulo
ukwahlulela abaphilayo
nabafileyo nombuso wakhe
awuyikuba nakuphela.
Ngiyakholwa kuMoya oNgcwele,
iNkosi, umniki-kuphila, ophuma
kuYise neNdodana, odunyiswa
kuYise neNdodana, owakhuluma
ngabaprofethi. Ngikholelwa
eBandleni elilodwa, elingcwele,
lamaKhatholika kanye
nelabaphostoli. Ngivuma
uMbhapathizo owodwa
wokuthethelelwa kwezono futhi
ngibheke phambili ekuvukeni
kwabafileyo nokuphila kwezwe
elizayo. Amen.

-Hambi
Umkhuleko wendawo yonke

Siyakhuleka eNkosini.
Nkosi, yizwa umkhuleko wethu.

I-Liturgy of the
Eucharistist

Belarusian (6enapyckas moBa)

yBacabsieHbIM [NaHHbI Mapbli, i cTay
YyasnaBekaM. [13enq Hawara ro
YKpbI>XaBaHbl napg MNMoHuiem
MinaTtam, EH nauaprney cmepub |
bbly maxaBaHsbl, | 3HOY NagHAYCcsa Ha
TpaUui A3eHb y agnaBegHacui ca
CesTora MicaHHA. EH y3bILoOY Yy
Heba i caa3iub y npaBan pyud
Anua. EH 3HOY npbingse ¥ cnasa
cyAasiub npa Xbiuué i namepnbix |y
Aro uapcrtea He bynse KaHua.
Bepy y CeaTtora yxa, Nocnaga,
naBepy Xbiuus, ski ig3e ag 6aubki
i CblHa, XTO 3 BbaubkaM i CbiHaM
abaxkaHbl i Nnpacnaynseuyua, AKi
pa3maynsay npa3s npapokay. A sepy
Yy afHy, CBATYIO, KaTaniUuKYIO i
anocTasIbCKY LapKBY.
MpbI3HaOCa afAHO XPOCT 3a
npaba4saHHe rpaxoy | 4 3
HeusprneHHeM YaKato
yBaCKpaLU3HHSA naMepbiX i XblLLE
y cBeue. AMiH.

famManis
YHiBepcanbHasa ManiTea

Mbl Mmonimcsa Focnaay.
focnag3e, Nadym Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli



Zulu (isizulu)
Umnikelo

Makabongwe uNkulunkulu kuze
kube phakade.

Khulekani, bazalwane (bazalwane
nodade) ukuthi umhlatshelo wami
nowakho kwamukeleka
kuNkulunkulu, uBaba onamandla
onke.

Sengathi iNkosi ingawamukela
umnikelo ezandleni zenu ngenxa
yodumo nenkazimulo yegama
lakhe, kube kuhle kithi nokuhle
kweBandla lakhe elingcwele
lonke.

Amen.

Umthandazo we-Ekaristi

INkosi ibe nani.

Futhi ngomoya wakho.
Phakamisani izinhliziyo zenu.
Sibaphakamisela eNkosini.
Masibonge ujehova uNkulunkulu
wethu.

llungile futhi ilungile.

Ngcwele, Ngcwele, Ngcwele,
Nkulunkulu Sebawoti. Izulu
nomhlaba kugcwele inkazimulo
yakho. Hosana kweliphezulu.
Ubusisiwe ozayo egameni
leNkosi. Hosana kweliphezulu.
Imfihlakalo yokukholwa.
Simemezela ukufa kwakho, Nkosi,
futhi uvume ukuVuka kwakho uze
ubuye futhi. Noma: Uma sidla lesi
Sinkwa futhi siphuza le ndebe,
simemezela ukufa kwakho, Nkosi,
uze ubuye futhi. Noma: Sisindise,
Msindisi womhlaba, ngokuba

Belarusian (6enapyckas moBa)
Maycan3€éHHb

bnacnaeéHbl 6biub Boram
Ha3ayCénbl.

Maniuecs, 6paTbl (bpaTbl i CECTpPbI),
LITO Mas axBspa i Bawa MoXXa
6biLb MpbIManbHbLIM oNnsa bora,
YcemaryTHbl 6aLbKa.

Haxan Nacnoa3b npbiMe axBsapy Yy
BalUbIX pyKax 3a naxeana i cnasy
Aro imga, Ong Hawara gabpa i
nabpo ycaro dro Cegatora
Kacuéna.

AMiH.
JyXapbICTbl4Haa ManiTea

facnon3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Nocnaga.
Hasanue nagsakyem ocnagy bory
HawaMmy.

[3Ta npaBisibHa i cnpaBaanisea.
CBATbI, CBATHI, CBATbLI [@acnoa3b
Bor racnagapoy. Heba i 3amnsa
MOYHbIA Balwlawn csaBbl. X0CaHa Yy
CaMbIM BbICOKIM. BnacnaBéHbl Ton,
XTO npbixoasiub y iMa Nocnaga.
XocCaHa y CaMblM BbICOKIM.
TasiMHiUa Bepbl.

Mbl abBsiLl4aeM Bally cMepLb,
Focnapa3se, i BbI3HaMUe cBaé
yBacKpaceHHe laKysb Tbl 3HOY He
npbing3ew. Anbbo: Kani Mbl AMO
raTbl xneb i n'em raTyto Kybak, Mbl
absslwyaem Balwy cMepub,
Focnapn3e, MNMakynb Tbl 3HOY He



Zulu (isizulu)
ngesiphambano sakho nokuvuka
kwabafileyo usikhulule.

Amen.
Umkhosi Wesidlo

Ngomyalo woMsindisi futhi
sakhiwe ngemfundiso yaphezulu,
singalokotha sithi:

Baba wethu osezulwini,
malingcweliswe igama lakho;
umbuso wakho mawufike.
mayenziwe intando yakho
emhlabeni njengasezulwini. Siphe
namuhla isinkwa sethu semihla
ngemihla; futhi usithethelele
iziphambeko zethu, njengoba
nathi sibathethelela abasonayo;
futhi ungasingenisi ekulingweni;
kodwa usikhulule kokubi.
Siyakhuleka, Nkosi, sikhulule
kubo bonke ububi. ngomusa
mawuphe ukuthula ezinsukwini
zethu, ukuthi, ngosizo lwesihe
sakho, singahlala sikhululekile
esonweni futhi uphephile kukho
konke ukucindezeleka, njengoba
silindele ithemba elibusisiwe
nokufika koMsindisi wethu ujesu
Kristu.

Ngombuso, amandla nenkazimulo
kungokwakho manje naphakade.
INkosi uJesu Kristu, owathi
kubaPhostoli bakho: Ukuthula
ngikushiya, ukuthula kwami
ngikunika, ungabheki izono
zethu; kodwa ngokholo IweBandla
lakho, futhi ngomusa uyinike
ukuthula nobunye

Belarusian (6enapyckas moBa)
npbinasew. Anbbo: PaTymn Hac,
36ayua ceeTy, 60 Ball KPbIX i
yBacKpaceHHe Bbl BbI3BaniNi Hac.
AMiH.

Abpan KamyHii

Na kamaHpg3e 36ayubl i
yTBapaeuua 60CKiM By4YsHHEM, Mbl
afBa)KkBaeMcCs CKa3allb:

Haw 6aubka, ki MacTayTBa Ha
Hebe, CBATHI - M3Ta iMA TBaé;
Mpbixoa3b BanagapcTea,
npbixon3iub, TBOM bya3se 3pobneHa
Ha 3aMni, 9K Ha Hebe. [Janue HaM y
r3Thl A3€Hb HalW WTOA3EHHLI XNeb,
| Lapy HaM Halbl NAPYLW3HHI, SK
Mbl JAapyeM TbIM, XTO NMapyluae
Hac; i BAA3e Hac He y cnakycy, Ane
na3baBiub Hac ag 3na.

HDacTaHb Hac, ocnagse, Mbl
MOJTIMCH, afi KOXKHara 3s1a, JlackaBa
npagacTaynanue Mip y Halbl OHi,
LUTO, Npbl Aarnamo3e Ballan
MinacapHacui, Mbl Mo>xaM Bbliub
3aycénbl ceaboaHbIMi af rpaxy iy
b6acneubl ag ycaro 6encrtea, K Mbl
4YakaeM bnacnaBéHan Haa3sei i
npbixod Hawara 36ayusbl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctea, Cina i cnaBa
BalwblA Lisnep i Ha3aycénabl.
Focnapse Icyc XpbICTOC, XTO
CKa3ay BawbIM arnocTtanam: Mip s
nakigat usabe, mon Mip, gKi g Tabe
nato, He rnsaa3siye Ha Halbl Fpaxi,
Ane Ha Bepy Ballal LLapKBbl, i
Nlackaea Janue én Mip i ag3iHCcTBa
y agnasegHacui 3 Bawan BOSSAN.



Zulu (isizulu)
ngokuvumelana nentando yakho.
Abaphilayo futhi babuse kuze
kube phakade naphakade.

Amen.

Ukuthula kweNkosi makube nani
njalo.

Futhi ngomoya wakho.
Masinikezane isibonakaliso
sokuthula.

Mvana kaNkulunkulu, wena osusa
izono zomhlaba, sihawukele.
Mvana kaNkulunkulu, wena osusa
izono zomhlaba, sihawukele.
Mvana kaNkulunkulu, wena osusa
izono zomhlaba, siphe ukuthula.
Bhekani iWundlu likaNkulunkulu,
bhekani osusa izono zomhlaba.
Babusisiwe ababizelwe esidlweni
seWundlu.

Nkosi, angifanele ukuthi ungene
ngaphansi kophahla lwami,
kodwa khuluma izwi kuphela futhi
umphefumulo wami
uzophulukiswa.

Umzimba (iGazi) likaKristu.
Amen.

Asikhuleke.

Amen.

Amasiko Ephetha
Isibusiso

INkosi ibe nani.

Futhi ngomoya wakho.
UNkulunkulu uSomandla
akubusise, uYise, neNdodana,
noMoya oNgcwele.

Amen.

Belarusian (6enapyckas moBa)
AKis XbIBYLb | Baslagapbllb BeYHa i
BEKi.

AMiH.
Mip N'ocnaga 3aycénbl 3 Tabown.

| 3 BawbIM gyxam.

Jasanue npanaHyeM ag3iH agHamy
3HaK Mipy.

ArHnga boxkbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CcBeTYy, 3ni4ybiue Hac. ArHsa boxbl,
Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niyvbiue
Hac. ArHg boxkbl, Bbl 3abipaeue
rpaxi ceeTy, ganue Ham Mip.

Bocb ArHa boxxae, Bocb TON, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HabpaluyacHblf - This, SKis
3aKJiKaHbl Aa BA4Y3pbl bapaHiHbl.

ocnap3e, 4 He BapThl LUTO Bbl
naBiHHbI YBaWCLUi Nag Mon gax, Ane
TOJIbKI Ka)ka, WTO CJloBa i Mas
aywa byayub Bblle4aHa.

Llena (kpoy) XpbicTa.
AMiH.

HaBanue manimcs.
AMiH.

3aKJo4YHbISA abpaabl
HNabpacnayneHHe

Facnoa3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawbIM AyXaMm.

Haxawn ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub usbe, baubka, i
CblH, i CBATbI [LyX.

AMiH.



Zulu (isizulu) Bel .

Ukuxoshwa 3BaJIbHEHHE

Phumani, iMisa liphelile. Noma: |a3ine Hanepan, Maca CKOH4bl1acs.

Hambani nishumayele ivangeli Anbbo: |g3iue i abBacuiue

leNkosi. Noma: Hamba EBaHrenne Nocnapga. Ui: ia3iy

ngokuthula, ukhazimulise iNkosi cBeue, npacnaynawdbl [locnaaa

ngokuphila kwakho. Noma: cBaiM XblyUuém. ABO: Iasiue y

Hamba ngokuthula. ceeue.

Makabongwe uNkulunkulu. A3akyn bory.
massineverylanguage.com
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